
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, RIGHT HAND,
NICKEL PLATED, THIN **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, RIGHT HAND, NICKEL PLATED, THIN **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016462
Mfr. No.: 512-V2THIN
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950512072
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER! Dieser Abzug ist
speziell für Präzisionsschützen konzipiert und bietet eine verbesserte Leistung im Vergleich zu
Standardabzügen. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig,
die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollständig gelesen und
verstanden hast.
Halte den Abzug und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, insbesondere beim Transport und bei
der Lagerung.
Verwende den Abzug nur in Verbindung mit dem Remington 700 Gewehr.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Abzugs und der Waffe auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Abzug nur in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.
Achte darauf, dass die Waffe immer auf eine sichere Zielrichtung gerichtet ist.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir der Umgebung bewusst und achte auf andere Personen, während du das Gewehr verwendest.
Verwende Schutzbrille und Gehörschutz beim Schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfe, ob du alle Teile des Abzugs und das erforderliche Werkzeug zur Hand hast.1.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.2.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.3.
Setze den Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehene Halterung des Remington 700 ein.4.
Stelle die Zugkraft des Abzugs auf das gewünschte Gewicht (24 lb) ein.5.
Überprüfe die Funktion des Abzugs, bevor du das Gewehr in Betrieb nimmst.6.

Nutzung

Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor du ihn bei der Jagd oder beim Schießen verwendest.
Achte darauf, dass du die Zugkraft nach deinen Vorlieben anpasst, um die beste Leistung zu erzielen.
Halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Waffennutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug und andere Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden für Metallteile und andere Materialien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder an eine
autorisierte Verkaufsstelle.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von größter Bedeutung ist. Halte dich stets an alle
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your trigger. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the trigger by following all instructions and guidelines provided in this
manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product.
Online Shopping: If purchased online, verify that the seller meets safety requirements.
Special Consumer Focus: Pay particular attention to safety instructions, especially if the product is used
by vulnerable groups.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.
Rapid Alerts: Regularly check for updates on unsafe products via the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the rifle with care, treating it as if it is loaded.
Ensure that the safety mechanism is engaged when the rifle is not in use.
Do not modify the trigger or any other components of the rifle outside of manufacturer specifications.
Only use the trigger with compatible Remington 700 models.
Avoid using the trigger in wet or damp conditions to prevent malfunction.
Keep the trigger and rifle away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.
Remove the factory trigger from the Remington 700 according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the Timney Elite Hunter trigger by following these steps:

Align the trigger with the factory trigger housing.
Secure the trigger in place according to the manufacturer's specifications.
Ensure that all screws and components are tightened properly.

Perform a function check to ensure the trigger operates correctly.

Usage:2.

Adjust the pull weight of the trigger between 24 lbs according to your preference.
Always practice safe shooting habits when using the rifle.
If you experience any malfunction or unusual behavior from the trigger, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous



waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger, please refer to
the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines and safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introducción
Gracias por elegir el REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Este producto está diseñado para ofrecer
un rendimiento superior en el campo de tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo de precisión, es
fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad y uso que cumplen con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan la
capacitación y experiencia necesarias en el manejo de rifles.
Identificación de Peligros: El uso incorrecto del gatillo puede resultar en disparos accidentales.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.
Protecciones Mejoradas: En caso de que se identifique un defecto, se proporcionarán avisos de
retirada estandarizados y remedios gratuitos para productos peligrosos.
En Compras en Línea: Si compras en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad aplicables.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales para proteger a grupos
vulnerables, como los niños.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, asegúrate de tener acceso a un
punto de contacto en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica Siempre el Estado del Rifle: Antes de manipular el rifle, asegúrate de que esté descargado.
Evita el Uso Inadecuado: No uses el rifle en condiciones para las que no fue diseñado.
Manejo Adecuado del Gatillo: Ajusta el peso del gatillo solo si tienes la experiencia necesaria para
hacerlo. Consulta a un profesional si no estás seguro.
Uso de Equipos de Protección: Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle y el gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Gatillo:1.

Retira el gatillo original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Timney Elite Hunter en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
No se requiere ajuste de armero; sin embargo, si tienes dudas, consulta a un profesional.

Ajuste del Peso del Gatillo:2.

Utiliza la herramienta adecuada para ajustar el peso del gatillo entre 2 y 4 lb.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en el campo.

Uso del Rifle:3.

Asegúrate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.
Apunta siempre en una dirección segura y asegúrate de que el área detrás del objetivo esté



despejada.

Instrucciones de Desecho
Desecho del Producto: Cuando el producto ya no sea necesario, deséchalo de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos. Asegúrate de que el rifle y sus componentes no caigan en manos
equivocadas.
Reciclaje: Considera reciclar componentes metálicos y plásticos donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad del producto o si tienes alguna pregunta, por favor consulta con el
vendedor o el distribuidor autorizado de tu área. Asegúrate de tener acceso a un punto de contacto en la UE
para cualquier consulta relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue siempre estas pautas para disfrutar de un uso seguro y
responsable de tu REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Elite Hunter pour Remington 700
Introduction
Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour l'utilisation du déclencheur Timney Elite Hunter
conçu pour la Remington 700. Il est crucial de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur et de la carabine pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse jamais le déclencheur ou la carabine sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de
personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes à feu.
Ne tire jamais sur une cible que tu ne peux pas clairement identifier.
Assuretoi que la carabine est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Ne force jamais le déclencheur ; si tu rencontres une résistance, vérifie l'installation.
Évite de toucher le déclencheur lorsque la carabine est chargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que la carabine est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation:2.

Retire le déclencheur d'origine de la Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.
Insère le déclencheur Timney Elite Hunter dans le logement prévu à cet effet.
Fixe le déclencheur en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est bien en place.
Ajuste le poids de traction du déclencheur entre 2 et 4 lb selon tes préférences.

Utilisation:3.

Avant de tirer, vérifie que la carabine est en bon état de fonctionnement.
Prends position de tir et assuretoi que ton doigt est en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois
prêt à tirer.
Tire en douceur et de manière contrôlée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le déclencheur ou ses composants à la poubelle.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des déchets dangereux.
Si tu as besoin de te débarrasser du produit, contacte un centre de recyclage local qui accepte les
équipements d'armement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant
ou contacte leur service client.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton déclencheur Timney Elite
Hunter pour Remington 700. Rappelletoi que la sécurité est toujours la priorité numéro un.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il trigger Timney Elite Hunter progettato per il Remington 700. Questo prodotto è stato
sviluppato per migliorare la precisione della tua arma da fuoco. È importante seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni del produttore.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Mantieni sempre la canna dell'arma puntata in una direzione sicura.
Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo modello di arma.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o modifica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione per l'Installazione1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica prima di iniziare.
Rimuovi l'ottica o altri accessori che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione del Trigger2.

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il trigger Timney Elite Hunter nel meccanismo di scatto.
Assicurati che il trigger sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Regolazione del Peso del Grilletto3.

Utilizza gli strumenti appropriati per regolare il peso del grilletto tra 2 e 4 libbre.
Effettua delle prove per garantire che il peso del grilletto sia conforme alle tue preferenze.

Verifica del Funzionamento4.

Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del trigger prima di utilizzare l'arma.
Esegui una serie di test di attivazione per assicurarti che il trigger risponda correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non utilizzabili.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per conoscere le procedure corrette di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore.

Si prega di notare che seguire queste linee guida non solo proteggerà te stesso, ma anche gli altri intorno a te.
La sicurezza è la priorità numero uno durante l'uso di qualsiasi arma da fuoco.



Brukermanual for REMINGTON 700 W/SAFETY
ELITE HUNTER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dette produktet er designet for å forbedre
presisjonen og ytelsen til ditt våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Les og forstå alle instruksjoner før installasjon og bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.
Rapportér farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du begynner å installere eller justere.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Kontroller at avtrekkeren er justert til ønsket vekt før bruk.
Aldri pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avsikret og tomt før installasjon.
Samle nødvendige verktøy for installasjonen.

Installasjon av Timney Elite Hunter avtrekker:2.

Fjern den gamle avtrekkeren fra Remington 700 i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser Timney Elite Hunter avtrekkeren i våpenet.
Sikre at avtrekkeren sitter riktig og festes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Justering av avtrekkervekt:3.

Juster avtrekkervekten mellom 24 lb ved hjelp av de medfølgende verktøyene.
Test avtrekkeren uten ammunisjon for å sikre riktig vekt og funksjon.

Bruk:4.

Når du er klar til å bruke våpenet, kontroller at det er i sikker tilstand.
Følg standard sikkerhetsprosedyrer for skyting.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte produkter.
Lever produktet til en autorisert avfallshåndteringsenhet for farlig avfall hvis det er aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert fagperson for veiledning.

Takk for at du valgte REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Vi ønsker deg en trygg og vellykket
jaktopplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu bezpieczeństwa i precyzji podczas polowań. Należy pamiętać, że odpowiednie użytkowanie oraz
przestrzeganie zasad bezpieczeństwa są kluczowe dla ochrony użytkownika oraz innych osób w otoczeniu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących polowań i użycia broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni i akcesoriów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności
Przed użyciem, upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zawsze używaj okularów ochronnych i słuchawek podczas strzelania.
Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierząt, budynków lub innych przeszkód.
Upewnij się, że masz odpowiednią wiedzę i doświadczenie przed użyciem broni.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu bez konsultacji z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Zdejmij oryginalny spust z broni.
Zainstaluj spust Timney Elite Hunter, upewniając się, że pasuje do modelu Remington 700.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Upewnij się, że broń jest w pełni sprawna przed każdym użyciem.
Ustaw wagę spustu w zakresie od 2 do 4 lb, zgodnie z preferencjami.
Przećwicz użycie spustu w bezpiecznym środowisku przed polowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją broni, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa
Twojego oraz innych osób. Dziękujemy za odpowiedzialne korzystanie z REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE
HUNTER.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se säilytetään lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai alttiina häiriötekijöille.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Käytä vain valmistajan suosittelemaa ammusta ja tarvikkeita.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjillään.
Käytä aseen suojalaseja ja muita suojavarusteita aina käytön aikana.
Tarkista, että ase on turvallisessa tilassa ennen ja jälkeen käytön.
Vältä ampumista huonossa säässä, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Poista ensin ase lippaasta ja varmista, että se on tyhjillään.
Seuraa mukana tulevia ohjeita Timney Elite Hunter liipasimen asentamiseksi Remington 700:aan.
Varmista, että liipasin on kunnolla kiinnitetty ja testaa sen toiminta ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta ase turvalliseen asentoon ja varmista, että se on tyhjillään.
Ota ase haltuun oikealla otteella ja tarkista, että liipasin toimii moitteettomasti.
Käytä aseen turvallisuusominaisuuksia aina, kun se on mahdollista.
Harjoittele säännöllisesti ampumista turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, vaan käytä hyväksyttyjä keräyspisteitä.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti akku ja sähkökomponentit, hävitetään oikein.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajan asiakaspalveluun. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja
huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.



Yhteenveto
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Seuraamalla
yllä olevia turvaohjeita ja käyttöohjeita voit varmistaa, että tuotteesi käyttö on turvallista ja tehokasta. Muista
aina olla tietoinen ympäristöstäsi ja noudattaa turvallisuusohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse och säkerhet. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa
korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av vapen.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och oladdat innan du gör några justeringar eller installationer.
Rapportera alltid osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur, även om det är oladdat.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en säker bakgrund bakom målet.
Använd endast den rekommenderade ammunitionen för din REMINGTON 700.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort det gamla avtrycket från din REMINGTON 700.1.
Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.2.
Placera Timney Elite Hunteravtrycket i avtrycksmekanismen.3.
Se till att avtrycket är korrekt installerat och fäst.4.
Justera avtrycksvikten mellan 24 lb enligt dina preferenser.5.

Användning

Innan varje skjutning, kontrollera att vapnet är i säkert skick.
Justera avtrycksvikten till önskad inställning.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan du avfyrar.
Följ alltid lokala lagar och regler för skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial och eventuella gamla delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten eller dess komponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER,
vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Vi hoppas att du får en säker och framgångsrik



jaktupplevelse!



Návod k bezpečnému použití spouště Timney
Elite Hunter pro Remington 700
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném použití a instalaci spouště Timney Elite Hunter pro
pušku Remington 700. Je důležité dodržovat všechny pokyny a bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné a
efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte spoušť a všechny související komponenty mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte spoušť pouze v souladu s jejím určením a v souladu se zákony a předpisy platnými ve vaší
oblasti.
Pravidelně kontrolujte spoušť a pušku na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zajistěte, aby byla puška vždy vybitá, než začnete s instalací nebo údržbou spouště.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že je spoušť správně nastavena na požadovanou hmotnost (24 lb), aby se zabránilo
neúmyslnému výstřelu.
Před každým použitím zkontrolujte funkčnost spouště a ujistěte se, že reaguje správně.
Používejte ochranné brýle a sluchátka během střelby.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zajistěte, aby byla puška vybitá.
Připravte si potřebné nástroje: šroubovák a klíč na matice.

Odstranění staré spouště:2.

Odemkněte a demontujte pušku podle pokynů výrobce.
Odstraňte starou spoušť a všechny související komponenty.

Instalace spouště Timney Elite Hunter:3.

Vložte novou spoušť na místo staré.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně umístěna a funkční.

Nastavení hmotnosti spouště:4.

Použijte nastavitelný mechanismus k nastavení hmotnosti spouště mezi 24 lb.
Otestujte spoušť, abyste zajistili, že je nastavena na požadovanou hmotnost.

Údržba:5.

Pravidelně kontrolujte spoušť na opotřebení a čistěte ji podle potřeby.
Pokud zjistíte jakékoli problémy, obraťte se na odborníka.



Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte spoušť do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání spouště Timney Elite Hunter a minimalizujete riziko
úrazu.
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